DRZAVA:

Veterinarski certifikat za bezgrebenke za klanje (SRA)

Veterinarski certifikat za EU

Dio L.: Podaci o otpremljenoj posiljci

I.1.

Paosiljatel]
Ime
Adresa
Drzava

Tel.

l.2.

Referentni broj certifikata I l2a

1.3.

Sredignje nadlezno tijelo

Lokalno nadleZno tijelo

Primatel]
Ime
Adresa
Driava
Tel.

Drzava Oznaka | 1.8.
podrijetia | ISO

Regija Oznaka
podrijetla

1.9.

Drzava Oznaka | 1.10.
odredista ISO
|

. Mijesto podrijetla

Ime
Adresa
Ime
Adresa
Ime
Adresa

Odobreni broj
QOdobreni broj
Odobreni broj

l.12.

Mijesto utovara
Adresa

Qdobreni broj

1.14.

Datum otpreme Vrijeme otpreme

Prijevozno sredstvo
Zrakoplov O Brod O

Zeljeznitki vagon O

Cestovno vozilo O Drugo O

Identifikacija:
Dokument:

1.16.

Ulazna grani¢na veterinarska postaja u EU

7.

Broj(evi) CITES-a

Opis posilike

1.19. Oznaka poéilike (CT broj)
01.06.39

1.20. Koli¢ina

l.21.

1.22. Broj pakiranja

1.23.

Broj plombe/kontejnera

1.24.

1.25.

Posiljka je namijenjena za:

klanje O

1.28.

1.27. Za uvoz ili ulaz u EU m}

1.28.

|dentifikacija posiljke

Vrsta Pasmina/

(znanstveni naziv) kategorija

|dentifikacijski sustav Identifikacijski broj Kaligina




DRZAVA

SRA (bezgrebenke za klanje

1.1,

Dio Il.: Certificiranje

1.1,
(®)@)bilo koje
Gy(®in

1.2,

B)®)®) bilo koje
Gyt
(®)bilo koje

Gyl

1.3,
()®)bilo koje
Gyl

I.1.4.
I.1.5.

Podaci o zdraviju lla  Referentni broj certifikata Il.b

Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluZbeni veterinar, potvrdujem da u skladu s Direktivom 2009/158/EZ, bezgrebenke(')
opisane u ovom certifikatu:

potjeéu iz:

[oznaka drzavnog podrugja

[kompartmenta ..., 5

gdje su drzane barem Sest tjedana ili od valenja ako su prije uvoza u Uniju mlade od Sest tjedana. U
sluéaju da su uvezene u zemilju, drzavno podruéje, zonu ili kompartment podrijetia, to se odvijalo u skladu
s veterinarskim uvjetima koji su strogi u najmanjoj mjeri kao odgovarajuéi zahtjevi u Direktivi 2009/158/EZ
i svim pomoénim odlukama;

potjeéu iz:

[oznaka drZavnog podrugja ..., Bl

[kompartmenta |

[(a) koji nije imao (nisu imali) zabiljeZene sluajeve newcastleske bolesti, kako je odredeno Uredbom
(EZ) br. 798/2008;]

[(a) koji je imao (su imali) zabiljieZene slu¢ajeve newcastleske bolesti, kako je odredeno Uredbom (EZ)
br. 798/2008;]

(b) gdje se provodi program nadzora influence ptica, u skladu s Uredbom (EZ) br. 798/2008;

potjetu iz:

[oznaka drzavnog podrugja ..., 4|

[kompartmenta ...

(®)bilo koje [I1.1.3.1. koji, na dan izdavanja ovog certifikata, nije imao (nisu imali) zabiljeZene slucajeve
visokopatogene i niskopatogens influence ptica, kako je odredeno Uredbom (EZ)
br. 798/2008;]

(3)ili [1.11.3.1. koji, na dan izdavanja ovog certifikata, nije imao (nisu imali) zabiljeZene slu¢ajeve
visokopatogene influence ptica, kako je odredeno Uredbom (EZ) br. 798/2008, i
bezgrebenke potjeéu iz objekta:

(a) u kojemu u posljednjih 30 dana prije uvoza u Uniju nije bilo niskopatogene
influence ptica;

(b) koji se nalazi u podruéju na koje nadleino tijelo nije primijenilo sluzbena
veterinarska ograni¢enja u vezi s pojavom niskopatogene influence ptica te
u svakom sluéaju oko kojeg u posljednjih 30 dana prije uvoza u Uniju u
promjeru od 1 km nije bilo pojave niskopatogene influence ptica u bilo
kojem objektu;

(c) u kojem nije bilo epidemicloéke povezanosti s objektom gdje je niskopatogena
influenca ptica bila prisutna u posljednjih 30 dana prije uvoza u Uniju;]

potjetu iz jata koje nije cijeplieno protiv influence ptica:
drzane su od valenja ili barem prethodnih 30 dana u objektu(-ima) podrijetia:
(a) koji nije (nisu) pod mjerama ograni¢enja u pogledu zdravija Zivotinja;

{b) oko kojeg (kojih) u promjeru od 10 km, ukljuéujuéi, prema potrebi, | podruéje susjedne drzave, nije
bilo pojave visokopatogene influence ptica ili newcastleske bolesti najmanje u prijadnjih 30 dana;




DRZAVA

SRA (bezgrebenke za klanje)

II. Podaci o zdraviju Il.a Referentni broj certifikata Il.b
1I.1.8. potjedu iz jata koja:

(a) su pregledana na dan izdavanja ovog certifikata i nisu pokazivala klinicke znakove ili razloge za sumnju na

bilo koju bolest;
(%)bilo koje [(b) nisu bila cijepljena protiv newcastleske bolesti;]
(3l [(b) su bila cijepljena protiv newcastleske bolesti:
Naziv i tip (Ziv ili
inaktiviran) soja virusa Naziv i
'“e“}:‘t‘f"“a s“:{;’:‘ ldz:f,‘:n’?eﬂ:f'ﬁ;}mz newcastle)ska] bolesti | Broj serije |  proizvoda&
P g koji se koristio u cjepiva
cjepivu(-ima)
]
(M[(c) su bila cijepljena sluzbeno odobrenim cjepivom:
Datum Naziv, proizvodaé i tip
Iden?;it:aciia St::‘::l cijepljenja c“e;lm'“o Broj serije sluzbeno odobrenih
P [dan/mjesec/godina] P cjepiva
]

11.1.7. su pregledana na dan izdavanja ovog certifikata | nisu pokazivala klinicke znakove ili razloge za sumnju na bilo

koju bolest;
1.1.8. u razdoblju pod I1.1.5. nisu bila u kontaktu s peradi koja ne ispunjava zahtjeve iz ovog certifikata ili s divijim

pticama.
I.2. Dodatna jamstva

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, nadalje potvrdujem da:
®m.z.1. u sluéaju da je podillka namijenjena drzavi €lanici €iji je status utvrden u skladu s élankom 15. stavkom 2.

(®)bilo koje

Gl

Mm.2.2.

©.2.3.
()bilo koje

@il

Direktive 2009/158/EZ, bezgrebenke:

[nisu cijepliene protiv newcastleske bolesti i bile su podvrgnute seroloskom ispitivanju na prisutnost antitijela
protiv newcastleske bolesti unutar 14 dana prije otpreme posiljke, a rezultat je bio negativan;]

[su cijepliene protiv newcastleske bolesti, ali ne Zivim cjepivom, unutar 30 dana prije otpreme posilike i
podvrgnute su testu izolacije virusa za newcastlesku bolest unutar 14 dana prije otpreme poSiljke na slu¢ajnom
uzorku brisova kloake ili fecesa od najmanje 60 ptica, a rezultat je bio negativan;]]

Ma uvid se daju sljede¢a dodatna jamstva koja propisuje drZzava ¢lanica odredista u skladu s élancima 16. ifili
17. Direktive 2009/158/EZ:

u sluéaju da je drzava &lanica odrediéta Finska ili Svedska, bezgrebenke:

[su u objektu podrijetla u skladu s Odlukom 95/410/EZ podvrgnute mikrobioloskom testiranju uzorkovanjem, a
rezultat je bio negativan;]

[potjetu iz objekta koji provodi program koji Europska komisija priznaje istovrijednim nacionalnim programima
Finske | Svedske, prema potrebi.]]




DRZAVA SRA (bezgrebenke za klanje

Il. Podaci o zdraviju Il.a Referentni broj certifikata I.b

1.3, Dodatni zahtjevi za zdravije za drzave u kojima je zabiljezena newcastleska bolest
(%) [Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, nadalje potvrdujem da su bezgrebenke opisane u ovome certifikatu:

(a) bile drzane pod sluZbenim nadzorom barem 21 dan prije uvoza u Uniju u karantenskoj postaji kako je
odredeno u élanku 2. Direktive 2009/158/EZ i koju je odobrilo nadlezno tijelo:

(odobreni broj i adresa karantenske postaje: h

{b) bile podvrgnute testu izolacije virusa newcastleske bolesti u sluzbenom laboratoriju sedam do deset dana
nakon ulaska u karantensku postaju na brisovima kloake ili uzorcima fecesa od svake ptice, gdje nije
naden ni jedan ptigji paramiksovirus tipa 1 izolat s intracerebralnim indeksom patogenosti (I.C.P.1.) viSim
od 0,4. Za sve su ptice iz podillke dobiveni povoljni rezultati prije nego $to su napustile karantensku
postaju radi uvoza u Uniju;

(c) potekle iz jata u kojima se provodio program nadzora newcastleske bolesti s negativnim rezultatima
najmanje $est mjeseci neposredno prije uvoza u Uniju u skladu sa statisticki utemeljenim planom uzor-
kovanja.]

11.4. Potvrda o prijevozu Zivotinja

(8) Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, nadalje potvrdujem da se bezgrebenke prevoze u kutijama ili kavezima
koji:

(a) sadrze iskljuéivo bezgrebenke iste vrste, kategorije i sorte koje potjeéu iz istog objekta;

(b) su zatvoreni u skladu s naputcima nadleZznog tijela radi izbjegavanja bilo kakve moguénosti zamjene
sadraja;

(c) osim toga, vozila u kojima se prevoze dizajnirana su tako da:
i. sprijece bilo kakvo istjecanje izmeta i svedu gubitak perja tijekom prijevoza na najmanju mogucu mjeru;
ii. omoguéuju vizualni pregled bezgrebenki;
iii. omogucéuju giséenje i dezinfekeiju;

(d) osim toga, vozila u kojima se prevoze otiS¢ena su i dezinficirana prije utovara u skladu s uputama
nadleznog tijela.

Napomene
Dio 1.:

— Rubrika 1.8.: prema potrebi upisati oznaku zone ili naziv kompartmenta podrijetla, kako je odredeno oznakom iz stupca
2. dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

— Rubrika 1.15.: upisati registracijski(-e) broj(eve) Zeljeznitkih vagona | kamiona, nazive brodova, ako su poznati, brojeve
letova zrakoplova. U sluaju prijevoza u kontejnerima ili kutijama, njihov ukupan broj te njihov registracijski broj, a ako
postaji serijski broj plombe, potrebno ga je upisati u rubriku 1.23.

— Rubrika 1.28.: (ldentifikacijski sustav | identifikacijski broj): vratne oznake i mikro€ipovi moraju ukljudivati oznaku
ISO zemlje podrijetla; mikro€ipovi moraju biti u skladu sa standardima 1SO.

Dio IL.:

(") .Bezgrebenke” znadi ptice iz reda Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae). Nakon uvoza bezgrebenke
se bez odgode moraju poslati u odredi$nu klaonicu u skladu s élankom 18. stavkom 5. drugim podstavkom Direktive
2009/158/EZ.

() Oznaka drzavnog podruéja kako je navedeno u stupcu 2. dijela 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

‘3

(4

—

Upisati prema potrebi.

=

Upigite naziv(e) kompartmenta.




DRZAVA SRA (bezgrebenke za klanje

. Podaci o zdraviju ll.a  Referentni broj certifikata ILb

(%) Primjenjuje se samo na zemlje s unosom V" u stupcu 5. dijela 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008. Ne primjenjuje se
na bezgrebenke za klanje koje dolaze iz kempartmenta.

(8) Obrisati ako posiljka nije namijenjena Finskoj ili Svedskaj.
(") Ispuniti prema potrebi.

(%) Uzmite u obzir da ¢e u skladu s Uredbom (EZ) br. 1/2005 Zivotinje pregledati nadleZna tijela drzave &lanice kako bi se
utvrdilo jesu li u stanju nastaviti putovanje nakon ulaska u Uniju. U slu¢aju da uvjeti nisu ispunjeni, Zivotinje se moraju
istovariti | potrebno je poduzeti daljnje mjere.

(%) Za drzave ili drzavna podru¢ja s unosom ,N" u stupcu 6. dijela 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008, samo kada je
rije¢ o bezgrebenkama za klanje (SRA), to znaéi da se u sluéaju pojave newcastleske bolesti kako je definirana u
Uredbi (EZ) br. 798/2008 oznaka drZave ili drzavnog podruéja i dalje upotrebljava, pri ¢emu su iskljuéena sva podruéja
koja se na dan izdavanja ovog certifikata nalaze pod sluZbenim ogranidenjem predmetne trede zemlje u vezi s
newcastleskom bolescu.

Ovaj certifikat vrijedi 10 dana.

Sluzbeni veterinar:
Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Datum: Potpis:

Pecat:




